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BAN DICH THAM KHAO
HIEP DINH ASEAN VE DI CHUYEN THE NHAN

Chinh phl Brunei Darussalam, Vwong qudc Campuchia, Cong hoa Indonesia,
Coéng hoa Dan chi Nhan dan Lao, Malaysia, Lién bang Myanmar, Cong hoa
Philippines, Cong hoa Singapore, Vwong qubc Thai Lan va Céng hoa Xa hdi chil
nghia Viét Nam, cac qudc gia thanh vién Hiép hoi Cac qubc gia Bong Nam A
(“ASEAN”) sau day goi chung la "cac qubc gia thanh vién" hoac goi riéng tirng
nwdc (a “qubce gia thanh vién”;

GHI NHAN nhiém vy trong K& hoach téng thé Cong ddng Kinh t& ASEAN duwoc
théng qua tai Hoi nghi thwong dinh ASEAN lan thr 13 t6 chirc vao ngay 20/11/
2007 tai Singapore tw do di chuyén lao déng cé ky ndng |a mét trong nhitng yéu 6
cbt 16i ciia mét thi trwong san xuét chung ASEAN, cho phép quan Iy di chuyén
hodc tao didu kién thuan lgi nhap canh dbi véi viée di chuyén cla thé nhan tham
gia thwong mai hang hoé, thuwong mai dich vu va dau tw, theo quy dinh hién hanh
cla nwdec tiép nhan;

NHAC LAI Hiép dinh khung ASEAN vé Dich vu (AFAS) duoc ky bdi Bo trirdng
Kinh t& ASEAN (AEM) ngay 15/12/1995 tai Bangkok, Thai Lan va cac Nghi dinh
thw kém theo dé trién khai thwe hién, la nén tang cho viéc loai bd cac rao cén/han
ché& dbi v&i thwong mai dich vu gitra cac thanh vién ASEAN trong tat ca céac
phwong thire cung cap dich vu, bao gém ca phwong thére 4 (Di chuyén thé nhan):

MONG MUON c6 mét co ché hiéu qua dé tiép tuc tw do héa hon va tao diéu kién
thuan lgi cho viéc di chuyén thé nhan hwdng 161 e do hoa lao ddng cd ki nang
trong ASEAN thong qua hop tac chat ché gitra cac co quan lién quan cia ASEAN
trong cac linh vwe, bao gém viéc khéng han ché ddi véi thwong mai hang hoa,
thwong mai dich vu, dau tw, nhap canh,va lao dong;

CUNG MONG MUON xo0a bd hau hét cac han ché viéc di chuyén thé nhan tam
thoi qua bien gidi tham gia cung cap thwong mai hang hoa, thwong mai dich vu va
dau tw trong cac dieu khoan cua Hiép dinh nay;

DA NHAT TRI nhw sau:

Diéu 1
Muc tiéu

Cac muc tiéu cla Hiép dinh la nham:

(a)  Quy dinh trong pham vi cla Hiép dinh nay cac quyén va nghia vu b
sung nhitng quy dinh trong Hiép dinh khung ASEAN vé Dich vu va
cac Nghi dinh thw thuc hién lién quan dén di chuyén thé nhan gitra
cac nwéc thanh vién;
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(b)  Tao diéu kién thuan loi trong di chuyén thé nhan tham gia trién khai
hoat dong thwong mai hang hod, thwong mai dich vu va dau tw gitra
cac nwoc thanh vién;

(c) Thiét lap cac quy dinh phap ly minh bach va hep 1y cho cac thu tuc
xin nhap canh déi véi nhap canh tam thoi hoac lwu trd tam thoi clda
thé nhan ma dwoc Hiép dinh nay ap dung;

(d) Bao vé toan ven lanh thd clia cac nwéc thanh vién va bao vé luc
lweng lao ddng trong nuwdc va viéc lam dai han/thuwdng xuyén tai
lanh tho cla céac nwéc thanh vién.

Didu 2
Pham vi

1. Hiép dinh nay sé ap dung cac bién phap anh hwong viéc tam thoi nhap
canh va tam thoi lwu trd cla cac thé nhan tir mét nwéc thanh vién vao lanh
thd clia mot nwde thanh vién khac. Nhirng thé nhan nay cé thé bao gdm:

) Khach kinh doanh/khach thwong gia

) Nguwoi di chuyén trong néi bd cdng ty

) Cac nha cung cép dich vu theo hop dong

) Cac loai thé nhan khac co thé dwoc quy dinh tai Danh muc cam két
cu thé vé tam thdi nhap canh va tam thdi lwu trd clia thé nhan dén tir
cac nuwéce thanh vién. :

2. Hiép dinh nay sé khéng ap dung cac bién phap anh hwéng dén cac thé
nhan tim kiém co hoi tiép can thi trwdng viéc lam clia mét nwée thanh vién
khac, hodc khéng ap dung cac bién phap lién quan dén quyén cong dan,
qua trinh cw trd hodc viéc lam trén co s& cu tri 1au dai.

3. Cac quy dinh cta Hiép dinh nay khéng ngan can mét nwéc thanh vién ap
dung cac bién phap quy dinh viéc nhap canh, hoic lwu trd tam thei cac thé
nhan clia mét nwéc thanh vién khac vao lanh thd clia minh, bao gbm ca
cac bién phap can thiét d& bdo vé toan ven cla lanh thd cla nwédc nhap
canh va dam bdo viéc di chuyén co trat tw clia cac thé nhan qua bién gidi
cla nw&c minh, mién 1a cac bién phap nay khéng dwoc ap dung nham lam
vd hi€u hodc lam suy gidm nhirng lgi ich mang lai cho nwdc thanh vién
khac theo cac didu khoan trong cam két cu thé

4. Viéc yéu cau cac thé nhan dap (ng cac yéu cau vé mat thi thuc trede khi
nhap pénh vao mét nwée thanh vién sé khong dwoc coi la lam vo hiéu hoac
suy yeu nhirng loi ich theo Hiép dinh nay.

Diéu 3
Cac dinh nghia

P& phuc vu cho muc dich cla Hiép dinh nay, nhitng dinh nghTa sau sé dwoc ap
dung:
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(@)  Khach kinh doanh c6 nghia 1a moét thé nhan tim kiém kha nang
nhap canh hodc lwu tri tam thoi trong 1&nh thé cda mét nwéce thanh
vién khéc, nguwdi cb cac khoan tién thi lao va hd tre tai chinh trong
subt thdi gian chuyén thdm nay c6 ngudn gdc tlr bén ngoai nwoc
thanh vién khac do. -

() 1a mot dai dién cla moét ngudi cung cap hoang hoa/nha cung
cap dich vu, nhap canh vi muc dich dam phan ban hang hoa
ho&c cung cép dich vu hodc tham gia cac thoa thuan ban hang
hoa hodc cung cép dich vu cho nguwei ban hang héa/nha cung
cap dich vu d6, trong dé cac cudc dam phan nay khéng lién
quan dén viéc ban tryc tiép hang héa hodc cung cép dich vu
cho cong chung

(i) la nhan vién cia mot phap nhén theo quy dinh tai cac Khoan e
(i), e (i), e (i) cta Diéu nay nhap canh vi myc dich thiét 1ap mot
dw an dau tw hodc thanh lap mét hién dién thwong mai cho
phap nhan doé trong lanh thd clia mét nwde thanh vién khac.

(iiiy  vi myc dich tham gia vao cac dam phan kinh doanh hoac cac
cuéc hop kinh doanh; hoac

(iv) Vi muc dich thiét 1ap mét dw an dau tw hoac thanh lap mét hién
dién thwong mai tai 1anh thé ctia mét nwée thanh vién khac.

(b) Nguwi cung cap dich vu theo hop ddng co6 nghia la mot thé nhan
la nhan vién cla mot phap nhan dwoc thanh 1ap trong lanh thé cla
moét nwdce thanh vién ma khdng co hién dién thwong mai trong lanh
thd clia mét qudc gia thanh vién khac noi ma cac dich vu sé duwoc
cung cap, 1a ngudi:

(i)  nhap cadnh tam th&i vao lanh thé clia mét nwde thanh vién khac
nhdm cung cap dich vu theo mét (nhiéu) hop déng gitra nguoi
st dung lao dong va (cac) nguwoi tieu dung dich vu' trong lanh
thd clia mot nwéce thanh vién khac.

(i) hoac la mét giam dbc diéu hanh, nha quan ly hodc chuyén gia
duwoc xac dinh tai cac Khoan e(i), e(ii), e(iii) cha Diéu nay, la
ngwdi nhan cac khoan thu lao tir nguwdi st dung lao dong cua
anh/chi ta.

(i) phai qua dao tao va trinh d6 chuyén mén lién quan dén céc
dich vu dwgc cung cap; va

(iv) la nhan vién cia mét phap nhan trong mot khoang thoi gian
nhéat dinh, dwoc quy dinh trong Biéu cam két cu thé.

" Trong trwdyng hop cia Indonesia va Thailand, (nhirng) ngudi tiéu ding dich vy phai 1a (cac) phap
nhan .
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()

Nwde thanh vién cap phép cé nghia la mot nwéc thanh vién nhan
dwgc don xin nhap canh tam th&i hoac lwu trd tam thoi tr mét thé
nhan ciia mot nwéce thanh vién khac duwoec liét ké trong Bieu 2 (Pham
vi);

Tha tuc nhap canh cé nghta la mét thi thwe, gidy phép, gidy thong
hanh hodc cac gidy t&/van ban khac hodc dwédi dang dién t& duoc
co quan c6 thdm quyén cép cho thé nhan ctia mot nwdc thanh vién
quyén dwoc nhap canh, lwu trd, lam viéc tam thi hodc thiét 1ap mot
hién dién thwong mai trong lanh thé cla nwde thanh vién cap phép;

Nguwei di chuyén trong ndi bd doanh nghiép (ICT) c6 nghia 1a mot
thé nhan 1a nhan vién ctia mét phap nhan dwoc thanh 1ap trong 1anh
thd clia mot nwac thanh vién ASEAN, 1a ngwdi duoc chuyén viéc
tam th&i dé& cung cap mot dich vu théng qua mdt hién dién thwong
mai (hodc théng qua mét van phong dai dién, chi nhanh, cong ty con
hodc hai vién/lien két) trong 1anh thd clia moét nuéc thanh vién, va da
& nhan vién cla mdt phap nhan trong moét khoang thoi gian ¢o thé
dwoc quy dinh tai Bidu cam két cu thé, va la ngudi:

() mot Giam ddc diéu hanh: 1a mot thé nhan trong mot o chire,
ngwdi chi dao chi yéu viéc quan ly mét td chire va dong vai trd
l&n/tru cot trong viéc dwa ra quyét dinh va chi thudc sy kiém
soat chung hodc sy dinh hwéng tir cac nha quan tri cap cao
hon, clia hoi ddng quén tri, hodc cac cb ddng cla doanh nghiép;
mot Giam dbc diéu hanh sé khong truc tiép thuwe hién cac
nhiém vu lién quan dén cung cép dich vu thuwc tién hodc cac
dich cta té chirc:

(i) mot Nha quan ly: [a mot thé nhan trong td chire, ngudi chi dao
chinh 16 ch&c/cuc/phbng/chi nhanh va thwc hién chlirc nang
giam sat va kiém soat dbi v&i cac can bod thudc sir giam sat,
quan ly hodc can bd chuyén mén; khéng bao gdm nhirng can
bd giam sat tuyén dau trr khi nhirng nhan vien dudi quyén
kiém soat 1a cac nha chuyén mén; khéng bao gém nhirng nhan
vién chi yéu thuc hién cac nhiém vu can thiét dé cung cap dich
vu; hoac

(i) mot Chuyén gia: la mot thé nhan trong t6 chirc co6 kién thire
chuyén mén & murc do tién tién can thiét dé thiét 1ap/cung cap
dich vu va/hodc s& hiru kién thire dde quyen céc dich vy cla 5
chirc, cac thiét b nghién ctu, ky thuat hodc quan 1y. Mét
chuyén gia cé thé bao gbm nhwng khong gioi han ddi véi cac
thanh vién clia mét nganh nghé duoc cap phép .



() Thé nhan cé nghia 1a mét tw nhién nhan co qudc tich mét nwéc
thanh vien ASEAN?, theo luat phap, quy dinh va cac chinh sach quéc
gia;

(9) Nhap canh tam thoi hodc lwu tri tam thdi cé nghia la viéc thé
nhan trong pham vi cta Hiép dinh nay nhép canh hoéac lwu trd tam
thoi ma khong co y dinh cuw tri 1au daithwdng tra.

, Diéu 4
Cap phép nhap canh tam thoi hoac wu ti tam thei

1. Mbi nwéde thanh vién, theo Biéu cam két cu thé cha nwéc thanh vien doé
trong PHY LUC 1, sé& cap phép nhap canh tam thoi hodc lwu tri tam thol
phl hop v&i Hiép dinh nay cho cac thé nhan cla nuwdc thanh vién khac véi
didu kién la nhivng thé nhan nay:

(@)  tuan thQ cac tha tuc yéu cau ddi véi yéu cau nhap canh; va

(b) dap rng cac yéu cau phap ly lién quan,v{‘a nhap canh tam thoi hoac
lwu trd tam théi cla nwde thanh vién sé cap phép.

2. Cac khoan phi lién quan dén giai quyét hd so nhap canh phai hop ly va phu
hop v&i luat trong nwéece.

3. M&t nwoc thanh vién co thé tir choi cho phép cac thé nhan clia mét nwoc
thanh vién khac nhap canh tam thoi hoac lwu trd tam thoi néu nhirng thé
nhan nay khong tuan thi Khoan 1(a) va (b) cia Diéu nay.

Diéu 5
Giai quyeét don

1. Khi c6 don xin nhap canh cla thé nhan cla mét nwdc thanh vién thudc
dién thé nhan dwoc dé cap trong Diéu 2 (Pham vi), nwdce thanh vién duoc
yéu cdu sé giai quyét nhanh chong thil tuc nhap canh hodc gia han hé so
nhap canh cho thé nhan dé.

2. M&i nwdre thanh vién, khi co yéu cau va trong méat thei gian hop Iy/nhét dinh
sau khi nhan dwoc bd hd so hoan chinh vé thd tuc nhap canh tr mét thé
nhan ctia moét nwdc thanh vién khac nam trong dién thé nhan tai Diéu 2
(Pham vi), phai théng bao cho ngwoi ndp don:

(a)  da nhan duoc hd so;

(b)  tinh trang cla hd so; va

(c)  quyét dinh lien quan dén hd so, bao gébm quyét dinh co6 duoc phé
duyét hay khéng, thei gian dwoc & lai va cac diéu kién khéc.

2 Trwong hop cla Brunei Darussalam, Thé nhén 1a nhitng nguei c6 quyén thwéng tru tai nude s&
tai theo quy dinh clia phap luat va cac quy dinh cta nwdc do.
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3. Trong trwdng hop hd so chwa hoan chinh, theo yéu cau clia ngudi ndp
don, nwéc thanh vién cé thé thong bao cho ngudi ndp don tat ca cac théng
tin bd sung can co6 dé hoan chinh hé so va tao co hdi khic phuc/stra chira
nhirng sai sét trong hd so clia nguoi do.

Diéu 6
Biéu cam két cu thé dbi v&i viéc nhap canh tam thei va lwu tra
tam th&i cua thé nhan

1. Mdi nwde thanh vién sé phai quy dinh trong PHU LUC 1 mot biéu phu luc
bao gdm nhirng cam két vé& viéc nhap canh tam thdi va lwu tri tam thoi
trong 1anh thd ctia minh cla cac thé nhan cla cac nwdc thanh vién khac
duwoc dé cap trong Pidu 2 (Pham vi). Nhivng Biéu cam két nay sé& chi 1o
nhirng diéu kién va han ché chi phdi nhirng cam két nay, bao gdm ca thoi
gian lwu tra, déi voi mai pham trt thé nhan ndm trong Biéu cam két cu thé
ciia mdi nwae thanh vién.

2. Sau khi Hiép dinh nay c6 higu luc, Biédu cam két dwoc néu tai khoan 1 clia
bieu nay sé thay thé cac cam két dwoc xay dung trong khudn khd AFAS
lién quan den phwong thire 4 (Di chuyén thé nhan).

~ Diéu7
Tien trinh tw do hoa

1. Cac nwdce thanh vién sé tién hanh thao luan/dam phan ra soat/xem xét Biéu
cam két cu thé trong khudn khd Hiép dinh nay v&i quan diém dat dwoc sy tw do
héa hon nira vé di chuyén thé nhan. Cudc thdo luan/dam phan dau tién ra soat
Biéu cam két cu thé sé dién ra sau mét nam ké tir ngay Hiép dinh co hiéu lwc. Cac
cudc thao luan/dam phan tiép theo sé& dwoc thdng nhat béi cac nwdc thanh vién.

2. Theo Khoan 2, 3, 4 va 5 clia E}iéu 15 (Ra soat, bd sung va chinh stra) Biéu
cam két cuy thé\du’qc ra soat sau,méi cude thao Iujén/dém phan dwgc de cap tai
Khoan 1 clia Bieu nay sé la mét cau phan khong thé tach roi cia Hiép dinh nay.

biéu 8
Minh bach hoéa

Céc qubc gia thanh vién phai:

(a) Ban hanh hodc cung cap cho cong ching tai ligu hwdng dan tat ca
cac thi tuc nhap canh lién guan cla Diéu khoan nay hodc anh
hwdng dén viéc thwe hién Didu khoan nay

(b)  Thanh lap hodc duy tri cac diém lién lac hodc cac co ché khac dé
dap ng cac yéu cau tir nhirng thé nhan quan tam t&i cac quy dinh
anh hudng dén nhap canh tam thoi hodc fwu tri tam thoi cla thé
nhan;

()  trong pham vi c6 thé, cho phép mot khoang thoi gian hop ly/nhat
dinh gilra viéc cdng bo cac quy dinh méi anh hwédng dén nhap canh
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(d)

tam thoi hodc lwu trd tam thoi CO? thé nhan va ngay co hiéu luc cla
th~é nhan. Viéc cdng bd nay co thé dwoc thwe hién dwdi dang dién ti
san co;

khong mudn hon 6 thang sau ngay cé hiéu lyc cua Hiép dinh nay,
ban hanh, cé thé trén trang thong tin nhap canh, hodc theo cach
khac dwa thdng tin nay ra céng chung trong lanh thd ciia minh va téi
nguwdi trén 1anh thd cac nwéc thanh vién khac, yéu cau chung nhap
canh tam thoi hoac lwu tri tam thoi trong khudn khd Hiép dinh nay,
bao gdm cac mau va tai liéu hwéng dan gitp cho thé nhan cac nudc
thanh vién khac quen thudc v&i nhirng yéu cau nay; va

khi stra ddi hodc diéu chinh cac bién phap nhap canh anh huwdng
dén viéc nhap canh tam thoi hodc lwu tri tam thoi cla thé nhan,
phai dam bao théng tin dwoc cdng bd hodc dwa ra cong ching phl
hop véi Khoan (d) clia Diéu nay dwoc cap nhat sém nhét trong vong
90 ngay.

Piéu 9
Nhirng ngoai lé chung

Tuy theo cac yéu cau vé viéc khéng ap dung cac bién phap cé thé tao ra sw phan
biét d6i xtr tuy tién va khong c6 co s& gitra cac qudc gia thanh vién hodc tré thanh
mét han ché tra hinh déi v&i di chuyén thé nhan, khong quy dinh nao trong Hiép
dinh nay ngdn can cac nwdc thanh vién viéc théng qua hodc thwe hién cac bién

phap:
(a)

(b)

can ’%hiét dé bao vé dao dirc cong cdng hodc duy tri trat tw cong
cong”;

can thiét d& bao vé sirc khde hodc cudc sdng clia con ngudi, ddng
vat hoac thwe vat;

can thiét d& dam bao viéc tuan thi cac quy dinh clia phap luat ma
khéng trai v&i cac quy dinh cia Hiép dinh nay bao gom nhiing quy
dinh lién quan toi:

(i) ngén nglra cac hanh vi Ira dao va gian 1an hoac dé giai quyét
hau qua cuda viéc khdng thanh toan hop dong dich vuy;

(i) bao vé bi mat doi tw clia nhirtng ca nhéan trong viéc x& ly hodc
phd bién cac théng tin c& nhan va bao vé tinh bdo mat Iy lich
hodac tai khoan ca nhan;

(ii) an toan.

3 Ngoai 1& vé trat tw cong cong chi co thé duoc vién dan khi co nhirng de doa thyc sy nghiém
trong doi v&i mét trong sé cac loi ich co ban cia cong dong
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Piéu 10
Nhirng ngoai lé An ninh

Khong quy dinh nao trong Hiép dinh nay dwoc hiéu la:

(a)  yéu cau modt nwéc thanh vién bat ky cung cép cung cap thong tin ma
viéc tiét 16 dwoc coi 1a trai véi loi ich an ninh thiét yéu cia minh;
hoac

(b) ngan can mot nwdc thanh vién bat ky thwe hién hanh déng ma nuwéc
doé cho la can thiét nham bao vé lgi ich an ninh thiét yéu cla nwoc
minh:

(i) lién quan dén viéc cung cap dich vu thwe hién truc tiép hodc gian
tiep nham muc dich phuc vu mét co s& quan sw;

(i) lién quan dén viéc tach hodc lam giau nguyén liéu hat nhan hoic
nguyén liéu dwoc san xuat tir nguyén liéu hat nhan:

(i) dwoc tién hanh trong trweang hop chién tranh hodc truong hop
khan cap khac trong quan hé quoc té; hoac

(c) ngan can mot nwée thanh vién bat ky trién khai hanh déng thire hién
cac nghia vu cua nuwéc dé theg Hien chuong Lién Hop Quoc nham
gilr gin hoa binh va an ninh quoc té.

H&i nghi cac B9 truong kinh té ASEAN (AEM) phai dwoc théng bao day du
nhat trong pham vi c6 thé ve cac bién phap dwoc ap dung theo quy dinh tai
Khoan 1 (b) va 1 (c) clia biéu nay va vé viéc cham drt cac bién phap dé.

piéu11
Giai quyét tranh chap

Cac nudc thanh vién can nd lyc giai quyét bat ky sw khac nhau nao phat
sinh tlr viéc thyc hién hiép dinh nay nay thédng qua tham van.

Mét nwée thanh vién khong duoc st dung Nghi dinh thuw ASEAN vé Téng
cwdng Co ché gidi quyét tranh chip ky ngay 29/11/2004 tai Viéng Chan,
CHDCND Lao va thém vao céac stra ddi lién quan dén viéc tir chbi cho phép
nhédp canh tam th&i hodc lwu tri tam thei trong khudn khd hiép dinh nay tre
khi co:

(@)  cac van dé lién quan dén thong 1& c6 tinh hé thdng tr phia nwéc
thanh vién cap phép; va

(b)  thé nhan bi anh hwdng da st dung hét cac bién phap trong nudc dé
gidi quyét van dé cu thé nao do.

’ Dieu 12
Moi quan hé vei Hiép dinh dau tw toan dién ASEAN
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Hiép dinh nay khoéng ap dung cac bién phap dwoc duy tri hodc thong qua
b&i mbi nwde thanh vién trong chirng mwe pham vi Hiép dinh Dau tw Toan
dién ASEAN (ACIA).

DU ¢é guy dinh nao khac tai khoan 1 clia Diéu nay, v&i nhirng sta di phu
hop, Hiép dinh s€ ap dung cac bién phap dwoc duy tri hodc thong qua theo
Piéu 22 clia ACIA (nhap canh, lwu tri tam thdi va hoat dong cua cac nha
dau tw va nhan vién chu chot) tac déng dén di chuyén thé nhan cla maét
nwédce thanh vién trong lanh thd cla bat ky mét trong cac nwée thanh vién
khac.

Bé r6 rang hon, muc B (Tranh chap dau tw gika mét nha dau tw va mot
nwéc thanh vién) clia ACIA khdng ap dung doi véi Hiép dinh nay.

Diéu 13
Cdng nhan

Mot nwéc thanh vién tham gia hiép dinh hodc thoa thuan véi moét nwéc
thanh vién khac co thé cong nhan trinh d& hoc van, kinh nghiém, kha nang
dap (rng cac yéu cau, gidy phép hodc chitng chi dwoc clp béi mét nuwéc
thanh vién khac nhdm muc dich thwe hién mot phan hoic tat ca cac tiéu
chudn hoac tiéu chi twong ng déi v&i viéc phé duyét, cp phép hodc
ch*ng nhan ctia nhitng ngwdi cung cép dich vu, va theo cac quy dinh néu
tai doan 3 clia Diéu khoan nay,

Trong tredng hop mét nwéde thanh vién tham gia hiép dinh hoac thda thuan
v&i mét nwde khong phai thanh vién hoac don phwong déi x& co loi cho
mot nwée thanh vién khac hoac mdt nwéc khong phai thanh vién cong
nhan trinh dd hoc vén, kinh nghiém, kha nang dap &ng cac yéu cau, gidy
phép hodc chirng chi dwoc cap bdi nwéc thanh vién khac hoac nwéc
khéng phai thanh vién, thi nwédc thanh vién d6 phai tao co hdi thich hop
cho nwéc thanh vién bat ky khac chirng minh réng trinh d& hoc van, kinh
nghiém, gidy phép, chirtng chi hodc viéc dap (ng cac yéu cau ma phai
dwoc cdng nhan trén lanh thd cla nwdc khac.

M6t nwde thanh vién sé khong cho hwdng viéc cdng nhan theo cach tao
nén sy phan biét abi x& déi v&i mot nwéce thanh vién khac khi ap dung cac
tiéu chudn, tiéu chi dé phé duyét, cp phép hoac chirng nhan dbi véi ngudi
cung cap dich vy, hodc han ché tra hinh ddi véi thwong mai dich vu. Khi ¢é
diéu Kkién thich hop, viéc céng nhan sé dwgc can clr vao cac tiéu chi da
phwong dwoc thira nhan.

M&i nwée thanh vien phai khuyén khich cac co quan trong nwéc tién hanh
hep tac dam phan song phuwong, da phwong cac hiép dinh hodc thoa thuan
vé cdng nhan nghé nghiép nhw:

(@)  Yéu cau trinh dé chuyén mén;



(b)  Ching chi hanh nghd; va
(c)  Gi4y phép, chirng nhan hodc cac thi tuc va yéu cau dang ky.

_ Dieu14
Thé ché thwc hién

AEM chiu trach nhiém thwre thi Hiép dinh nay.

AEM c6 trach nhiém phdi hop va giam sat thwe hién Hiép dinh nay cla céc
quéc gia thanh vién va cac co quan ASEAN lién quan.

Vi muc tiéu cGa Higp dinh, Uy ban Biéu phéi ASEAN vé Dich vu (CCS) va
cac quan chtrc chinh phu lién quan khac cd trach nhiém ho tro AEM thwe
hién Hiép dinh nay.

Pé thwe hién cac chirc nang ctia minh, AEM c6 thé thanh (ap céac co guan
triee thudc vg giao cho thwc hién/dam trach/hoan thanh nhiém vu nhat dinh
hodc Gy quyen phu trdch cia minh cho co quan trye thudc bat ky.

Piéu 15
Ra soat, stra doi va bo sung

B4t ky nwéc thanh vién cling co thé yéu cau bang van ban vé viéc ra soat,
stra ddi hoac bd sung tat ca hodc mét phan cla Hiép dinh nay.

Cac diéu khodn cla Hiép dinh nay chi cé thé duoc ra soat, bd sung hodc
stra dbi khi co sw ddng thuan bang van ban clia Chinh phi cia tat ca cac
nwéce thanh vién.

3. Bét ky viéc bd sung hodc chinh sira dwoc théng nhét bang van ban
cla cac nwdc thanh vién sé tré thanh mét phan khong thé tach rdi cla
Hiép dinh nay.

4. Ngay c6 hiéu lpc clia ndi dung stra ddi, hodc bd sung dwoc xac dinh
b&i tat ca cac nwédc thanh vién.

5. Bat ky sira ddi, hodc bb sung sé& khong anh hwdng dén cac quyén
va nghia vy phat sinh hodc trén co s¢ Hiép dinh nay trwédc khi hodc dén
ngay bd sung, hoac stra ddi.

Piéu 16
Hieu lwc

Hiép dinh nay sé cé hiéu lwc sau khi tt ca cac nwédc thanh vién théng bao,

hodc khi can thiét, lwu chiéu van kién phé chudn cho Tong thw ky cla
ASEAN trong thoi gian khdng qua 180 ngay sau khi ky két Hiép dinh nay.
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2. Téng thw ky ASEAN phai kip thdi théng bao cho tat ca cac nwdc thanh vién
viéc théng bao hodc lwu chiéu ca tirng van kién phé chudn dwoc néu tai
Khoan 1 cta Biéu khoan nay.

Pieu 17
Lwu chiéu

Hiép dinh nay sé& dwoc Téng thw ky ASEAN sé& luu chiéu, Tong Thur ky sé nhanh
chéng cung cap mdt ban sao c6 chirng thure t&i moi quéc gia thanh vién,
DUO1 S CHUPNG KIEN, nhixng ngwdi ky tén dwdi day, dwoc Gy quyén boi
Chinh ph ctia nwéc minh, da ky vao Hiép dinh ASEAN vé di chuyén thé nhan
LAM TAL ... Ngay .......... Thang ............. N&m 2012 bang mét ban duy
nhat bang tiéng Anh

Thay mat Chinh pht Bru-nay Darussalam

Thay mat Chinh phu Hoang gia Campuchia

Thay mat Chinh phi Céng hoa In-dé-né-xi —a
Thay mat Chinh phi Céng hoa dan chid nhan dan Lao
Thay mat Chinh phu Ma-lay-xi-a

Thay mat Chinh phd Lién bang My-an-ma

Thay mat Chinh pht Céng hoa Phi-lip-pin

Thay mat Chinh phi Cong hoda Sing-ga-po

Thay mat Chinh phtl Virong quéc Thai Lan

Thay mat Chinh ph Céng hoa xa héi chu nghia Viét Nam
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ASEAN AGREEMENT ON THE MOVEMENT OF NATURAL PERSONS

The Governments of Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia, the Republic
of Indonesia, Lao People's Democratic Republic, Malaysia, the Republic of the
Union of Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of Singapore, the
Kingdom of Thailand, and the Socialist Republic of Viet Nam, Member States of
the Association of South East Asian Nations (“ASEAN"), hereinafter coflectively
referred to as “Member States” or singularly as “Member State”:

NOTING the mandate of the ASEAN Economic Community Blueprint adopted at
the 13" ASEAN Summit held on 20 November 2007 in Singapore that free flow of
skilled labour is one of the core elements of an ASEAN single market and
production base; which allows for managed mobility or facilitated entry for the
movement of natural persons engaged in trade in goods, trade in services and
investment, according to the prevailing regulations of the receiving country;

RECALLING the ASEAN Framework Agreement on Services ("AFAS”) signed by
ASEAN Economic Ministers (“AEM”) on 15 December 1995 in Bangkok, Thailand
and its subsequent Implementing Protocols, which lays the foundation for
elimination of restrictions to trade in services amongst Member States in all modes
of supply, including mode 4 (Movement of Natural Persons);

DESIRING for an effective mechanism to further liberalise and facilitate movement
of natural persons towards free flow of skilled labour in ASEAN through close
cooperation among related ASEAN bodies in the areas, including and not limited
to trade in goods, trade in services, investment, immigration, and labour;

ALSO DESIRING to eliminate substantially all restrictions in the temporary cross-
border movement of natural persons involved in the provision of trade in goods,
trade in services and investment within the provisions of this Agreement;

HAVE AGREED as follows:

Article 1
Objectives

The objectives of this Agreement are to:

(a)  provide within the scope of this Agreement the rights and obligations
additional to those set out in the ASEAN Framework Agreement on
Services and its Implementing Protocols in relation to the movement
of natural persons between Member States;

(b)  facilitate the movement of natural persons engaged in the conduct of
trade in goods, trade in services and investment between Member
States:



(c) establish streamlined and transparent procedures for applications for
immigration formalities for the temporary entry or temporary stay of
natural persons to whom this Agreement applies; and

(d) protect the integrity of Member States’ borders and protect the
domestic labour force and permanent employment in the territories of
Member States.

Article 2
Scope

1. This Agreement shall apply to measures affecting the temporary entry or
temporary stay of natural persons of a Member State into the territory of
another Member State. Such natural persons may include:

(a) business visitors;

(b) intra-corporate transferees;

(c) contractual service suppliers;

(d)  other categories as may be specified in the Schedules of

Commitments for the temporary entry and temporary stay of natural
persons of the Member State.

2. This Agreement shall not apply to measures affecting natural persons
seeking access to the employment market of another Member State, nor

shall it apply to measures regarding citizenship, residence or employment
on a permanent basis.

3. Nothing contained in this Agreement shall prevent a Member State from
applying measures to regulate the entry into, or temporary stay, of natural
persons of the other Member State in its territory, including those measures
necessary to protect the integrity of its territory and to ensure the orderly
movement of natural persons across its borders, provided that such
measures are not applied in a manner so as to nullify or impair the benefits

accruing to the other Member State under the terms of a specific
commitment.

4. The sole fact of requiring natural persons to meet visa requirements prior to
entry into the territory of a Member State shall not be regarded as nullifying
or impairing benefits under this Agreement.

Article 3
Definitions

For the purposes of this Agreement, the following definitions shall apply:

(a) Business Visitor means a natural person seeking to enter or stay in
the territory of another Member State temporarily, whose
remuneration and financial support for the duration of the visit is
derived from outside of that other Member State:



(i) as a representative of a goods seller/service supplier, for the
purpose of negotiating the sale of goods or supply of services or
entering into agreements to sell goods or supply services for
that goods seller/service supplier, where such negotiations do

not involve direct sale of goods or supply of services to the
general public;

(i) as an employee of a juridical person as defined in
subparagraphs e(i), e(ii) and e(iii) of this Article only for the
purpose of establishing an investment or setting up a
commercial presence, for the juridical person in the territory of
another Member State;

(i) for the purpose of participating in business negotiations or
meetings; or

(iv) for the purpose of establishing an investment or setting up a
commercial presence in the territory of another Member State;

(b) Contractual Service Supplier means a natural person who is an
employee of a juridical person established in the territory of a
Member State which has no commercial presence in the territory of
the other Member State where the services will be provided, who:

(i) enters the territory of that other Member State temporarily in
order to supply a service pursuant to a contract(s) between
his/her employer and service consumer(s)' in the territory of the
other Member State;

(iiy is either an executive, manager, or specialist as defined in
subparagraph e(i), e(ii) and e(iii) of this Article, who receives
remuneration from his/her employer,

(i) must possess the appropriate educational and professional
qualifications relevant to the service to be provided; and

(iv) as may be applicable, has been an employee of the juridical
person for a period as may be specified in the Schedule of
Commitments;

(c) Granting Member State means a Member State who receives an
application for temporary entry or temporary stay from a natural
person of another Member State who is covered by Article 2 (Scope),

(d) Immigration Formality means a visa, permit, pass or other
documents or electronic authority granting a natural person of one
Member State the right to temporarily enter, stay, work, or to

" In the case of Indonesia and Thailand, the service consumer(s) have to be juridical person(s).
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establish cormmercial presence in the territory of the granting
Member State;

(e) Intra—Corporate Transferee (ICT) means a natural person who is
an employee of a juridical person established in the territory of a
Member State, who is transferred temporarily for the supply of a
service through commercial presence (either through a
representative office, branch, subsidiary or affiliate) in the territory of
another Member State, and who has been an employee of the

juridical person for a period as may be specified in the Schedule of
Commitments , and who is:

(i) an Executive: a natural person within the organisation who
primarily directs the management of the organisation and
exercises wide latitude in decision making and receives only
general supervision or direction from higher level executives,
the board of directors, or stockholders of the business; an
executive would not directly perform tasks related to the actual
provision of the service or services of the organisation;

(i) a Manager. a natural person within the organisation who
primarily directs the organisation/department/subdivision and
exercises supervisory and control functions over other
supervisory, managerial or professional staff; does not include
first line supervisors unless employees supervised are
professionals; does not include employees who primarily
perform tasks necessary for the provision of the service; or

(iiiy a Specialist. a natural person within the organisation who
possesses knowledge at an advanced level of expertise
essential to the establishment/provision of the service and/or
possesses proprietary knowledge of the organisation’s service,
research eguipment, techniques or management; may include,
but is not limited to, members of a licensed profession;

() Natural Person means a natural person who is a national of a
Member State?, in accordance with its laws, regulations and national
policies; and

(99 Temporary Entry or Temporary Stay means entry into or stay by a
natural person covered by this Agreement, without the intent to
establish permanent residence.

Article 4
Grant of Temporary Entry or Temporary Stay

% |n the case of Brunei Darussalam, Natural Persons also refer to those who have the rights of
permanent residence in its country in accordance with its laws and regulations.
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Each Member State shall, in accordance with that Member State's
Schedule of Commitments in ANNEX 1, grant temporary entry or temporary
stay in accordance with this Agreement to natural persons of another
Member State provided those natural persons:

(a) follow prescribed application procedures for the immigration formality
sought; and

(b) meet all relevant eligibility requirements for temporary entry or
temporary stay of the granting Member State.

Any fees imposed in respect of the processing of an immigration formality
shall be reasonable and in accordance with domestic law.

A Member State may deny temporary entry or temporary stay to natural
persons of another Member State who do not comply with paragraphs 1(a)
and 1(b) of this Article.

Article 5
Processing of Applications

Where an application for an immigration formality is required by a Member
State, that Member State shall promptly process complete applications for
immigration formalities or extensions received from natural persons of
another Member State covered by Article 2 (Scope).

Each Member State shall, upon request and within a reasonable period
after receiving a complete application for an immigration formality from a
natural person of another Member State covered by Article 2 (Scope), notify
the applicant of:

(@)  the receipt of the application;

(b)  the status of the application; and

(c) the decision concerning the application including, if approved, the
period of stay and other conditions.

In the case of an incomplete application, at the request of the applicant, the
Member State shall notify the applicant of all the additional information that
is required to complete the application and provide the applicant with the
opportunity to remedy deficiencies in his/her application.

Article 6
Schedules of Commitments for
the Temporary Entry and Temporary Stay of Natural Persons

Each Member State shall set out in ANNEX 1 a schedule containing its
commitments for the temporary entry or temporary stay in its territory of
natural persons of other Member States covered in Article 2 (Scope).
These Schedules shall specify the general conditions and limitations
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governing those commitments, including the length of stay, for each

category of natural persons included in each Member State’'s Schedule of
Commitments.

2. Upon entry into force of this Agreement, the Schedules of Commitments aé
referred to in paragraph 1 of this Article shall supersede commitments
made under the AFAS in relation toc mode 4 (Movement of Natural Persons).

Article 7
Further Liberalisation

1. Member States shall enter into discussion to review the Schedules of
Commitments under this Agreement with a view to achieving further
liberalisation on the movement of natural persons. The initial discussion to
review the Schedules of Commitments shall take place one year from entry
into force of the Agreement. Subsequent discussions shall take place at
intervals to be agreed by Member States.

2, The revisions of the Schedules of Commitments as a result of the
discussions referred to in paragraph 1 of this Article shall be incorporated
into this Agreement, subject to paragraphs 2, 3, 4 and 5 of Article 15
(Revisions, Modifications and Amendments).

Article 8
Transparency

Each Member State shall:

(a) publish or otherwise make publicly available explanatory material on
all relevant immigration formalities which pertain to or affect the
operation of this Agreement;

(b) maintain or establish contact points or other mechanisms to respond
to inquiries from interested persons regarding regulations affecting
the temporary entry or temporary stay of natural persons;

(c) to the extent possible, allow reasonable time between publication of
new regulations affecting the temporary entry or temporary stay of
natural persons and their effective date. Such publication may be
made electronically available;

(d)  no later than six month after entry into force of this Agreement
publish, such as on its immigration website, or otherwise make
publicly available in its own territory and to persons in the territory of
the other Member States, the general requirements for temporary
entry or temporary stay under this Agreement, including explanatory
material and relevant forms and documents that will enable natural

persons of other Member States to become acquainted with those
requirements; and



(e)  upon modifying or amending any immigration measure that affects
the temporary entry or temporary stay of natural persons, ensure that
the information published or otherwise made available pursuant to

subparagraph (d) of this Article is updated as soon as possible within
90 days.

Article 9
General Exceptions

Subject to the requirement that such measures are not applied in a manner which
would constitute a means of arbitrary or unjustifiable discrimination between
countries where like conditions prevail, or a disguised restriction on the movement
of natural persons, nothing in this Agreement shall be construed to prevent the
adoption or enforcement by any Member State of measures:

(a) necessary to protect public morals or to maintain public order;®
(b) necessary to protect human, animal or plant life or health;
(c) necessary to secure compliance with laws or regulations which are

not inconsistent with the provisions of this Agreement including those
relating to:

(i) the prevention of deceptive and fraudulent practices or {o deal
with the effects of a default on services contracts;

(i) the protection of the privacy of individuals in relation to the
processing and dissemination of personal data and the
protection of confidentiality of individual records and accounts;

(lii) safety.
Article 10
Security Exceptions
1. Nothing in this Agreement shall be construed:

(a) to require any Member State to furnish any information, the
disclosure of which it considers contrary to its essential security
interests; or

(b)  to prevent any Member State from taking any action which it
considers necessary for the protection of its essential security
interests:

¥ The public order exception may be invoked only where a genuine and sufficiently serious threat is
posed to one of the fundamental interests of society.
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(i) relating to the supply of services as carried out directly or
indirectly for the purpose of provisioning a military
establishment;

(i) relating to fissionable and fusionable materials or the materials
from which they are derived,

(iii) taken in time of war or other emergency in international
relations; or

(c) to prevent any Member State from taking any action in pursuance of
its obligations under the United Nations Charter for the maintenance
of international peace and security.

The AEM shall be informed to the fullest extent possible of measures taken
under paragraphs 1(b) and 1(c) of this Article and of their termination.

Article 11
Dispute Settlement

Member States shall endeavour to settle any differences arising out of the
implementation of this Agreement through consultations.

A Member State shall not recourse to the ASEAN Protocol on Enhanced
Dispute Settlement Mechanism, signed on 29 November 2004 in Vientiane,
Lao PDR and amendments thereto, regarding a refusal to grant temporary
entry or temporary stay under this Agreement unless:

(a)  the matter involves a pattern of practice on the part of the granting
Member State; and

(b)  the natural persons affected have exhausted all available domestic
remedies regarding this particular matter.

Article 12
Relation with ASEAN Comprehensive Investment Agreement

This Agreement does not apply to measures adopted or maintained by
each Member State to the extent that they are covered by the ASEAN
Comprehensive Investment Agreement (“ACIA”).

Notwithstanding paragraph 1 of this Article, this Agreement shall apply,
mutatis mutandis, to measures adopted or maintained under Article 22 of
the ACIA (Entry, Temporary Stay and Work of Investors and Key Personnel)
affecting the movement of natural persons of a Member State in the territory
of any one of the other Member States.

For greater certainty, Section B (Investment Dispute Between an Investor
and a Member State) of the ACIA shall not apply to this Agreement.



Article 13
Recognition

A Member State, by agreement or arrangement with another Member State,
may recognise the education or experience obtained, requirements met,
licenses or certifications granted in the other Member State for the
purposes of the fulfiliment, in whole or in part, of its standards or criteria for
authorisation, licensing and certification of service suppliers of the other
Member State and subject to the requirements of paragraph 3 of this Article.

Where a Member State recognises, by agreement or arrangement with a
non-Member State or unilaterally whether in favour of another Member
State or a non-Member State, the education or experience obtained,
requirements met, licenses or certifications granted in the other Member
State or non-Member State, the Member State shall afford adequate
opportunity for any other Member State to demonstrate that education,
experience, licenses, or certifications obtained or requirements met in the
territory of that Member State should be recognised.

A Member State shall not accord recognition in a manner which would
constitute a means of discrimination against another Member State in the
application of its standards or criteria for the authorisation, licensing or
certification of service suppliers, or a disguised restriction on trade in

services. Where appropriate, recognition should be based on multilaterally
agreed criteria.

Each Member State shall encourage competent bodies in its territory to
enter into cooperation, agreement or arrangement, multilaterally or
bilaterally, on recognition of professional:

(a) qualification requirements;
(b)  qualification procedures; and
(c) licensing, certification or registration requirements and procedures.

Article 14
Institutional Mechanism

The AEM shall be responsible for the implementation of this Agreement.

The AEM shall coordinate and oversee the implementation of this
Agreement across Member States and across related ASEAN bodies.

The ASEAN Coordinating Committee on Services (“CCS”) and, for the
purposes of this Agreement, other relevant government officials shall assist
the AEM in implementing this Agreement.

In the fulfilment of its functions, the AEM may establish subsidiary bodies
and assign them to perform/undertake/accomplish certain tasks or delegate
its responsibilities to any subsidiary bodies.



Article 15
Revisions, Modifications and Amendments

1. Any Member State may request in writing a revision, maodification, or
amendment of all or any part of this Agreement.

2. The provisions of this Agreement may only be revised, modified or

amended when mutually agreed upon in writing by the Governments of all
Member States.

3. Any revision, modification, or amendment agreed to and in writing shall
form an integral part of this Agreement.

4. Such revision, modification, or amendment shall come into force on such
date as may be determined by all Member States.

5. Any revision, modification, or amendment shall not prejudice the rights and
obligations arising from or based on this Agreement prior or up to the date
of such revision, modification, or amendment.

Article 16
Entry into Force

1. This Agreement shall enter into force after all Member States have notified
or, where necessary, deposited instruments of ratification with the
Secretary-General of ASEAN , which shall not take more than 180 days
after the signing of this Agreement.

2. The Secretary-General of ASEAN shall promptly notify all Member States of

the notifications or deposit of each instrument of ratification referred to in
paragraph 1 of this Article.

Article 17
Depositary

This Agreement shall be deposited with the ASEAN Secretary-General, who shall
promptly furnish a certified copy thereof to each Member State.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised by their

respective Governments, have signed the ASEAN Agreement on Movement of
Natural Persons.

DONEat ...................... cthis o thdayof ................ 2012 in a single copy
in the English Language.
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For Brunei Darussalam:

For the Kingdom of Cambodia:

For the Republic of Indonesia:

For the Lao People’s Demaocratic Republic:

For Malaysia:

For the Republic of the Union of Myanmar:

For the Republic of the Philippines:

For the Republic of Singapore:

For the Kingdom of Thailand:

For the Socialist Republic of Viet Nam:
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BAN DICH THAM KHAO

HIEP PINH ASEAN VE DI CHUYEN THE NHAN

BIEU CAM KET CU THE CUA VIET NAM

! Ghi chii: Biéu cam két cu thé dugc xdy dung theo Hudng din Xay dung Bidu cam két cu thé (Tai lieu WTO ky hiéu S/L/92, ngiy 28/3/2001). Tuy nhidn, Huwdng dan ndy
khéng duge coi Ia rang budc vé mit phap ly.
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Phuwong thire cung cép: (1)
dién cta thé nhan

Cung cap qua bién gidi (2) Tiéu dung & nuwoc ngoai

(3)

Hién dién thwong mai (4)

Hién

Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi treong

Han ché ddi xtr qudc gia

Cam két bd sung

cta cac don vi nay tai Viét Nam.
ft nhat 20% tdng s cac nha
quan ly, giam dbc didu hanh va
chuyén gia phéi la cong dan Viét
Nam. Tuy nhién, mdi doanh
nghiép nuéc ngoai sé€ dwgc
phép coé tdi thidu 3 nha quan ly,
giam déc diéu hanh va chuyén
gia khong phai la nguwai Viét
Nam.

Nha quan ty, Giam déc diéu hanh
I nhirng nguoi trire tiép quan ly
doanh nghiép nwédc ngoai da
thiét 1ap hién dién thwong mai tai
Viét Nam, chi chiu sy giam sat
hoc chi dao chung tir hoi dong
quan tri ho&c cac ¢ déng cla
doanh nghiép hoac cép twong
dwong; guan Iy doanh nghiép
bao gém viéc chi dao doanh
nghiép d6 hoac mot phong, ban
hodc mét don vi trire thude cla
hién dién theong mai, giam sat
va kiém soat cong viéc clia cac
nhan vién chuyén mén, nhan
vién quan ly hodc nhan vién giam
sat khac, cd quyén thué va sa
thai hodc kién nghj thué, sa thai
hodc céc hoat d6ng vé nhan s
khac. Cac nha quan 1y, giam dbc
didu hanh nay khong tric tiép

)
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Phuong thirc cung cép: (1)
dién cla the nhan

Cung cap qua bién gici

s

>

(2) Tiéu dung ¢

nwédc ngoai

(3)

Hien dién thwong mai  (4)

Hién

Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi tredng

Han ché ddi

xt¥ quoc gia

Cam két bd sung

(c)

tuyén dyng bén ngoai lanh thod
Viét Nam dé tham gia vao hoat
ddng cta doanh nghiép nay trén
tanh thd Viet Nam, dugc phép
nhap canh va lwu trd theo thoi
han cla hop dbng lao déng co
lién guan hodc trong mot thoi
gian Iwu tré ban dau fa 3 nam,
thy theo thoi han nao ngan hon
va sau do co thé dwoc gia han
tuy thudc vao thdi han cla hop
ddng fao dong gia ho vdi hién
dién throng mai nay.

Nawoi chao ban dich vu

La nhitng nguoi khong séng tai
Viet Nam va khoéng nhan thi lao
tr bat clr ngudn nao tai Viét
Nam, tham gia vao cac hoat
dong lién quan dén viéc dai dién
cho mét nha cung cap dich vy dé
dam phan tiéu thu dich vu cla
nha cung cap do, voi didu kién:
(iy khong duoc ban tree tiép dich
vu dod cho cong ching va (i)
nguwoi chao ban khong truc tiép
tham gia cung cép dich vu. Thoi
gian hru trd cla nhitng nguoi
chao ban dich vy nay khdng
duoc qua 90 ngay.
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Phwong thirc cung cap: (1)
dién cla thé nhan

Cung cap qua bién gidi (2) Tiéu d

~

>

Ung & nwéc ngoai

(3)

Hien dién thwong mai  (4)

Hién

Nganh va phan nganh

Han ché tiép cén thj trwong

Han ché dbi xtr quéc gia

Cam két bd sung

néu dap ng dwoc cac diéu kién
va yéu cau sau:

- Doanh nghiép nwé&c ngoai
da c6 hop ddng dich vu voi
mot doanh nghiép Viét Nam
hoat dong kinh doanh tai
Viet Nam. Co quan c6 tham
quyén cta Viét Nam co thé
thiét lap cac thd tuc can
thiét G& bao dam tinh xac
thwc clia hop déng.

- Nhitng nguwdi nay phai co:
(a) béng dai hoc hoac
chirng chi chuyén mon k¥
thuat chirng nhan co kién
thire teong duong; (b) trinh
do chuyén mon, néu can,
dé thwc hién cong viéc
trong linh vuc lién quan
theo quy dinh clia phap luat
Viet Nam; va (c) it nhat 5
nam kinh nghiém chuyén
mén trong linh virc nay.

- S6 lwong cac thé nhan quy
dinh trong hop déng khong
dwoc nhiéu hon mire can
thiét @& thirc hién hop ddng
do phap Iuat quy dinh va
theo yéu cau cla Viét Nam.

- Nhirng nguwdi nay da lam
viéc cho doanh nghiép
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Phuong thire cung cép: (1)
dién cda thé nhan

Cung cap qua bién gi&i

(2) Tiéu diing & nwdc ngoai (3)

Hién dién thwong mai  (4) Hien

1

Nganh va phéan nganh

Han ché tiép can thj trwong

Han ché dbi xr quoc gia

Cam két bd sung

(b) Dich vu ké toan, kiém toan va
ghi sb ké toan
(CPC 862)

(4) Kiém toan vién nwdc ngoai duec
phép cung cap dich vy kiém toan
tai Viet Nam theo cac diéu kién
sau day:

- Cu trt hop phap tai Viét Nam it
nhat [a 1 nam.

- C6 Chirng chi kiém toan vién
do B& Tai chinh Viét Nam cép
hosc chirng chi ké toan / kiém
toan vién do td chirc nwdc ngoai
dwoc cong nhan béi Bo Tai
chinh Viét Nam va vwot qua moét
ky kiém tra vé& luat va quy dinh
clia Viét Nam;

- Puwoc dang ky trong danh sach
kiém toan vién hanh nghé do Bo
Tai chinh Viét Nam hodc Hoi
kiém toan vién hanh nghé Viét
Nam (VACPA) quan ly.

- C6 hop déng lao dong véi
doanh nghiép kiém toan dwoc
thanh tap va hoat déng theo
phap luat Viét Nam.

(4) Chura cam két trir cac cam két
chung.

(c) Dich vu thué
(CPC 863)

(4)Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

(4)Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

(d) Dich vu kién tric
(CPC 8671)

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4)Chua cam két trlr cac cam két
chung.
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Phwong thire cung cap: (1)
dién cla thé nhan

Cung cap qua bién gi%i (2)

Tiéu dung & nuwdc ngoai

(3)

Hién dién thwong mai  (4) Hién

Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi trwdong

Han ché d6i xtv qubc gia

Cam két bd sung

(CPC 83109)

F. Cac dich vy kinh doanh khac

(a) Dich vu quang cao
(CPC 871, trv dich vu quang céo
thudc 1a)

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chwra cam két trir cac cam két
chung.

Viéc quang cao rieou phai tuan tha
cac quy dinh clia Nha nuéc deoc ap
dung trén co s& khéng phan biét doi
XUP.

(b) Dich vu nghién ctru thj triedng
(CPC 864, trir 86402)

(4) Chwa cam két trilr cac cam két
chung.

(4)Chua cam két trir cac cam két
chung.

(c) Dich vu tw van quan ly (CPC
865)

(4) Chura cam két trir cac cam két
chung.

(4) Churra cam két trir cac cam két
chung.

(d) Dich vy lién quan dén tw van quan
ly

- CPC 866, trir CPC 86602

- Dich vu trong tai va hoa giai
@bi v&i tranh chap thwong
mai gitra cac thuong nhan
(CPC 86602™)

(4) Chuwra cam két trir cac cam két
chung.

(4)Chwa cam Kkét trir cac cam két
chung.

(e) Dich vu phan tich va kiém dinh
ky thuat (CPC 8676 ngoai trir
viéc kiém dinh va cp gidy
chirng nhéan cho phwong tién
van tai)

(4) Chura cam két trlr cac cam két
chung.

(4) Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trir cac cam két

(4)Chwa cam két trir cac cam két

() __Dich vu lién quan dén ndng

11
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Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thj trvdng

Han ché dbi xtr qubc gia

Cam két bd sung

2. CAC DICH VU THONG TIN

B. Cac dich vu chuyén phat (CPC
7512*)

* Dich vy chuy2n phat nhanh® tec 1a
dich vy gém thu gom, chia chon, van
chuyén va phat trong nwéc hodc
quéc té:

(a) Thong tin dwdi dang van ban®,
thé hien trén bat ky hinh thiee vat
¥ ndo, bao gébm ca;

- dich vu co lai ghép (hybrid
mail service);

- thong tin quang céo truc tiép
(direct mail).

Trlr viec xr ly cac vat gli 1a thong tin
dwéi dang van ban co gia cuwéce dich
vu thap hon:

- 10 1an gia cwéc elia mot bire
thu tiéu chuan gl trong
nuwéc & nac khéi lwong dau
tién

- 9 Do6-la My (USD) khi gui
quéc té;

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chua cam két trir cac cam két
chung.

Dich vu va nha cung cép dich vy cla
cac Thanh vién sé dwoc danh cho sur
déi x&r khoéng kém thuan loi hon sw
dbi xr danh cho Bwu chinh Viét Nam
hodc cac coéng ty con ctia Bwu chinh
Viét Nam ddi v&i cac hoat dong canh
tranh.

5 g a: A . ¢ LA A P SR S SN A A gt A P S S >
Cac dich vu chuyén phat nhanh c6 thé bao g0m, ngodt yeu t0 tdc¢ do xir Iy nhanh hon va d6 tin cdy cao hon, cac yéu t0 gia ting gid tri nhu thu gom tdn tay ngudi giri, phat
tdn tay ngudi nhin, truy tim va dinh vi, kha nang thay d6i noi nhén va dia chi nhén trong khi dang van chuyén, bao phat.

6 ~ B I = 2 A . ¥4 < - <A - A A . . A A - s . 5 4 . - . 3 s
Théng tin dudi dang van ban bao gdm thu tin, buu thiép, van ban viét tay, hodc 4n pham nhu sich, bdo, 4n phadm dinh ky, tap chi, hodc cédc chitg tir thwong mai nhur héa

dom, quang cdo/bao gia, v.v.

13
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Nganh va phan nganh _ Han ché tiép can thi trvorng _ Han ché dbi xir quoc gia _ Cam két bd sung
C. Dich vu vién théng

Céc cam két dwdi day phi hop véi “Théng bao vé viec duwa ra cac cam két vé dich vu vidn théng co ban” (SIGBT/MWI/2/REV.1) va “Thong bao vé& Han ché tiep
can thi trieong lién quan dén do kha dung cla phd tan” (S/IGBTW/3)". D& phuc vu cac cam két nay, mét "'nha cung cép dich vu khéng co ha tang mang" c6
nghla la nha cung cap khong s& hiru dung lwgng truyén dan nhwng he'p Qm:@ thué dung lveng tir nha khai thac, sé& hiru dung luvong do, bao gdm ca dung
lvgng cép quang bién, ké ca trén co sé dai han. Mot nha cung cép khong cé ha tAng mang dwoc phép s& hiru cac trang thiét bi vién thong trong pham vi tru
s& hoat dong cda minh va tai cac diém cung cép dich vu cong cang duoc cho phép (POP).

Cac dich vu vién théng co ban (4) Chwra cam két trir cac cam két (4)Chwa cam két trir cac cam két Viét Nam cam ket thue hién cac
(a) Cacdich vu thoai chung. chung. nghta vu néu trong Ban Tham chiéu

(CPC 7521) glri kém theo va Phu luc Vién théng
(b) Dich vu truyén sé liu chuyén thudc Chwong 8.

mach goéi i X

(CPC 7523*) V@i cac tuyén cap quang bién céng-

xooc-xi-om ma Viét Nam la mét thanh

(c) Dich vu truyén sé lieu chuyén ]
vién s& hiru, cac nha cung cap dich

mach kénh C
(CPC 7523**) . vu nuée ngoai sé dirge phép kiem
(d) Dich vu Telex soat dung lvong truyén dan cap
(CPC 7523*%) guang bién toan cht (nghia la quyén
(e) Dich vu Telegraph str dung khong tach roi IRU hay dang
(CPC 7523*%) s& hitu cong-xooc-xi-om) két cudi tai
(f) Dich vu Facsimile mot tram cap b dwrge cap phep tai
(CPC 7521* + 7529**) Viét Nam, va cung cap dung luvong
(@) Dich vu thué kénh riéng do cho cac nha cung cap dich vu
(CPC 7522** + 7523**) quoc té ¢6 ha tang mang duwoc cap
(0*) Céac dich vu khac: phép tai Viet Nam. 03 nam sau khi
- Dich vu héi nghi truyén hinh hiép dinh nay co hiéu lyc, cac nha
(CPC 75292) khai thac dich vu nwdc ngoai duwoc

phép cung cip dung luong do cho
cac nha cung om.u dich <c\<*uz quoc
té va IXP quéc té dwroc cip phép tai

- Dich vu truyén dan tin hiéu video
trte truyén quang ba®
- Cac dich vu thong tin vo tuyén,

m, ,> 4 ‘.> n. »n.; » .» .> . ‘~..> , , , y, ?> ‘ ‘> ,>
‘?:Md:m:m:mvmﬁmaoﬂorco_Q:v\o:aw::m:Eoow:ﬁEmHoro viéc quang ba céc tin hiéu chwong trinh phat thanh va truyén hinh téi céng chiing, nhung khéng bao gdm
cac tuyén truyén din gitta cic nha khai thac,
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Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi trweong

Cam két co sung

Viét Nam, va cung cép dung frong

dé cho cac nha cung cap dich vu
quéc té c6 ha tang mang duwoc cap
phép tai Viét Nam. 03 ké tir ngay hiép
dinh nay co hiéu lic, cac nha khai
thac dich vu nwde ngoai duec phep
cung omc dung lweng do cho cac nha
cung cap dich vy VPN qubc té va IXP
qudc té dwoc omc phép tai Viét Nam.

Céc dich vu gia tri gia tAng

(h)
M
)

(k)

(m)
(n)

Thu dién t

(CPC 75623 *%)

Thuw thoai

(CPC 7523 *)

Thong tin triec tuyén va truy cap
lay théng tin ttr cor s& div liéu
(CPC 7523**)

Trao d6i di lieu dién tir (EDI)
(CPC 7523**)

Céac dich vy facsimile gia tang
gia tri, bao gdm lwu trr va
chuyén, lwu trie va khéi phuc
(CPC 7523*)

Chuyén @i ma va giao thirc
Théng tin truc tuyén va xi ly di
liéu (bao gdm xir ly giao dich)
(CPC 843*%)

(4)Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

(4)Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

Viet Nam cam két thye hién cac
:@j_m vu néu trong Ban Tham chiéu
gtri kém theo va Phu luc Vién thaéng
thuéc Chwong 8.
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Nganh va phéan nganh

Han ché tiép can thi trwdng

Han ché dbi xir qudc gia

Cam két bd sung

(b) Dich vu chiéu phim (CPC 96121)

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(e) Dich vu ghi am

(4) Chwa cam két trlr cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trlr cac cam két
chung.

3. DICH VU XAY DUPNG VA CAC DI

CH VU KY THUAT LIEN QUAN

A. Thicong xay dwng nha cao tang
(CPC 512)

B. Thicdng xay dung cac cong
trinh k¥ thuat dan dung
(CPC 513)

C. Coéng tacl&p dwng va tap dat
(CPC 514, 516)

D. Céng tac hoan thién cong trinh
nha cao tang
(CPC 517)

E. Céc cong tac thi cong khac
(CPC 511, 515, 518)

(4) Cac nha cung cap dich vy tw van
ky thuat chi cé thé dwa vao Viét Nam
ngwdi quan ly, nhan vién ky thuat, tho
ca ma Viét Nam khong thé cung cép.
N6i dung khac nhw cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

4. DICH VU PHAN PHOI

Cac bién phap ap dung cho toan bd cac phan nganh trong dich vu phan phdi:

Thubce 14 va xi ga, sach, bao va tap chi, vat pham da ghi hinh, kim foai quy va da quy, dwoc pham™2, thuéc nd, dau thé va dau da gua ché bién, gao, duong mia

va dudng ct cai duoc loai trlr ra khdi pham vi cam két.

A. Dich vy dai ly hoa hang
(CPC621,61111,6113,6121)

(4) Chuwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

12 s 4 A s A o 2 P A 2 ~ . 2 - . ‘ n A « 1A
Trong biéu cam két nay, “duge phim” khong bao gdm cac san phim bé dudng phi dige pham duéi dang vién nén, vién con nhong hoic bot.
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Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi trwdng

Han ché doi xte quoc gia

Cam két b6 sung

B2. Dich vu giao duc trung hoc k¥
thuat va day nghé (CPC 9223) danh
cho sinh vién da hoan thanh 9 nam
giao duc phd thong theo quy dinh cla
luat va quy dinh lién quan cta Viét
Nam

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chuwra cam két trir cac cam két
chung.

C. Gido duc bac cao (CPC omwv

(4) Chuwa cam két trir cac cam ket
chung.

(@) Chura cam K&t trir cac cam kat
chung.

Sau khi Hiép dinh AANZFTA cd hiéu
lwe, néu Viet Nam va tt ca cac nuwde
ASEAN khac ky bat ky hiép dinh
thirong mai dich vu nao gitba ASEAN,
véi tw cach 1a mot khu viee, voi mot
Bén khong tham gia AANZFTA, va
trong hiép dinh thirong mai dich vu
twong lai d6 Vit Nam danh cho Bén
khéng tham gia AANZFTA dé ddi xtr
cao hon mirc do cam két :o:@
AANZFTA trong nganh gido duc bac
cao AOUO 923), Viét Nam sé danh cho
dich vu va nha cung cép dich vu Uc va
Niu Dilan ao_ xtr khong kém thuan loi
hon ddi xir ma Viét Nam danh cho dich
vu hodc nha cung cép dich vu twong tu
clia Bén khong tham gia AANZFTA 4do.

D. Gido duc nguoi lon (CPC 924)

(4) Chwa cam ket triv cac cam két
chung.

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

E Cac dich vu gido duc khac

AQuO 929 bao gdbm dao tao
ngoai ng)

(4) Chuwa cam két trir cac cam ket
chung.

(4)Chuwa cam két trir cac cam két
chung.
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Nganh va phén nganh

Han ché tiép can thj trwong

Cam két bé sung

b.

d.

quan dén bao hiém
Bao hiém géc

(a) mmo j_mB nhan tho, trir bdo
hiém y té

(b) Bao hidm phi nhan tho
Tai bao hiém va nhwong tai bao
hiém

Trung gian_ b&o hiém (nhw moj
gi¢i bao hiém va dai ly bao hiém)

Dich vu hé trer bdo hiém A::q tw

vén, dich vy tinh toan, danh gia rui ro
va giai QE\Q bdi thudrng)

chung.

N
Lo




ve

ens |e| eA g1b £y no Bugo og)

’ ‘104 1BOBN
‘(106 ugn

1yo Bunyo ‘naiyd gy ‘ogs wob
oeq) @} ugn Buony iy no buey

:Aep Lonp nyu oeyy

yoeo Bueq ooy cmzf B0y} Yoip
oelb BuQay juy uas} ‘yoip oelb os
18} ‘Buey yoeu N ooy yuiw
BNO UBoyy 2] ugJ) yueop yuly

193 WED BA YUE| oY

Buey

uebu ngiyd 1oy e yoij np 09s
‘HU 31 BA UBOY yueys i ‘Bunp
uji oYy wob oeq ‘ugly ughnyo
BA UBO] YUBL) NA YOIp 167
Yuiyo rey enw gny

rew buonyy yoip

oelf 041 1B] BA UBO) YUBL) OBq
_amco 23 00 wed bunp up mc:U
nan Bunp uj wob oeq ‘ony)
yuly 0B B0 183 10Mp ARA OYD

‘Bunys ‘Bunyo Bunys Bugo Ny oeyy BN
193 Wed 0B M4} 39 wed enyg (v) }¥ Wed 080 N3 193 Wed enyy (y) | leyd ugoyy oo eA 106 ugy ueyN  (e)

"uenb ugi| ayo 9y} eA 4} deyd onys Yuiy oA neo

ngA oed osy) ueny teyd oeuy Yuiyo 12} eA Buey uebu na yoip ooy weyd ues oo ded Buno 991 '0X 10p 121 ueyd Buoyy os 00 uaJ} ea Bunyo yuip Anb oayy

: ‘g Buonyo Buosy yuyyo 1et na yoig

9N ON| Ay BA Yujyo 1ef NA YoiQg 980 9A S1VO oNf Nyd BNo (B) g UBOG BA S1VD END |A NJIG 108 doy nuyd as OBQ Wep gp WEN J9IA BDO ugAnb wey) 0o uenb

02 0BD 10 Yuey ueq 00Np uenb ugi yuip inb oeo ea 3 jen) oe0 1oa doy 3;& udty oY) 20NP SBYY YUIYo 18} nA Yoip oo eA Buey uebu Na yoip =l me Weo 28D
oBYUN YUIYo 183 NA Yoip oed A Buey uebu nA yosigq -g

Buns oq 393 weo | e1b ognb x 10p 9yo uey | Bu.oniy iyy ueo daiy 9ys uey [ ; ebu ueyd gA yuebN




Nganh va U:ws nganh

Han ché tiép can thi trwdng

i

Cam két bé sung

(1)

bao goém céc san pham nhw hep
déng hoéan ddi, hop déng ky han;
Vang khéi.

Méi gi¢i tién té

Quan ly tai san, nhw: quan ly tién
mat hodc danh muc dau tu, moi
hinh thékc quan ly dau tw tap thé,
quan ly quy hwu tri, cac dich vu
Iru ky va tin thac

Céc dich vu thanh toan_va bu triy
tai san tai chinh, bao gdm chieng
khoan, cac san U:m:,: phai sinh
va cac cobng cu chuyén nhwong
khac

Cung cép va chuyén thong tin tai
chinh va xtr ly dir liéu tai chinh
cling nhw cac phan mém lién
quan clia cac nha cung cép céac
dich vu tai chinh khac

Cac dich vu tw van, trung gian

moi gi¢i va cac a_o: vy tai chinh phu
tro khac dbi véi tat ca céac hoat dong
duoc neu tly cac tidu muc (a) dén (k),
ké& ca tham chiéu va U:mz tich tin
dung, nghién ctru va tw van dau tw va
danh muc dau tw, tv van vé mua lai
va vé tai co cau va chién lwvoc doanh
nghiép

Han ché dbi xir qudc gia

2
(9




‘Bunys
193 WED 0RO £} 193 WED BNYD (¥)

‘Bunyo
19 Wed OO N1} 19 WEeD BNy (%)

ueoyy Bunys

nA yoip deo Buno eyu oo BND
uenb uay wWaw ueyd oeo ‘Yuiyo
e} upy Bugyy uanyd ea des Bund
ey Loy

Sunyo usp uenb ugy weud

ues oB2 eA yuis jeyd no Buo
o0 'Ueoyy Bunyo 143 Nq ugo)
yueu} ea ugo} yueuy) na Yyoip 0B
oeuy

ugp ea £ nnj NA Yoip o080 ‘1 NNy
Anb £) uenb ‘gu; dey Ny nep 4
uenb 9Ny Yuly oW N} NEp LW
yuep A1 uenb nyu ues ey £ uend
op Yuey jeyd 30p

o0 UZPp uenb udl NA Yoip o8O
deo Bund ‘(Busw ueg oeyo oB0Y
“Bunyo Bugs BJ UBqg 0BYD) UEQ
1 1ep we| ea ‘yuey jeyd yue| oeq
wob oeq ‘ueoyy Bunyo 1go| 1oW
yuey 1eyd 10p oeo oeA eib wey L
oy Buea N1 ‘yuiyo

e} ues 1} 980 eA Uy Busnyu
ugANyo 9y} 9o Nno Bugo orD

i i ‘Buonyu
ugAnyo guy3 9o ugoyy Bunyo o)
) ©uoyo eaj ughnb Buop
doy ea e Buom Bugp doy eo
wob oeq ‘yuis leyd no Bugo o)
" :nes weyd ues Buayu oey
Buonyy iy} oeo Aey (010) dey
o4\ yoip oelb Buoauy iy} ‘ueou
Bunuyo yoip oeib os ey Suey
yoe BNO UBOYY (B} DBOY YUl
BN Ugoyy 12} 0yd yoip oeio

ueoyy Bunyo

on

0]

(B)

)

Buns 0q j9y weo

etb oonb qx 10p 9yo ueH

Buoniy iy uga dan gyd uey

yuebu ueyd ea yuebN




Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thj trvong

Cam két b6 sung

() Twvén, trung gian va cac dich
vu phu trer lién quan dén chirng
khoan, ngoai trir cac hoat dong
tai tidu myc (f), bao gébm tw van
va nghién ctru dau tw, danh muc
dau tw, tw van vé& mua lai cong
ty, lap chién lwoc va co cau lai
cong ty. (Bbi vai cac dich vy
khac tai tiéu muc (1), tham chiéu
tiéu muc (I) trong phan cam két
vé dich vu ngan hang)

8. DICHVUY TE VA XA HOI

A.  Dich vu bénh vién

(CPC 9311)
B. Cac dich vu nha khoa va kham
bénh (CPC 9312), gém:
- Cac dich vy y té da khoa (CPC
93121)
- Cac dich vy y té chuyén khoa (CPC
93122)
- Cac dich vu nha khoa (CPC 93123)

C. Céc dich vu do ni ho sinh, diéu
dwdng, can bd vat Iy tri liéu va cac
can bd can y té cung cap (CPC
93191)

D Cac dich vu strc khde con ngudi
khac

F. Dich vu x& hoi va dich vy y té lién
quan

(4) Chwa cam két trir cac cam két
chung.

(4) Chuwa cam két trir cac cam két
chung.
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_Nganh va phan nganh Im:o:m:mcom:ﬂ.?«:@:m Im:o:mm_m_“cmommm\j Omaxmﬂﬂumwczm
van tai noi dia diBU kien hop 1y va khong phan biét d6i |

(CPC 7211) XU
(b) Dich vy van tai hang hoa, trir van

tai noi dia 1. Hoatiéu;

(CPC 7212) 2. Laidat
3. Cung cip lrong thye, thire pham

nhién liéu va nudec;

4. Thugom nuéc va nwdc dan thai;
5. Dich vu clia cang vy,
6. Phao tiéu bao hiéu;
7. Cacdich vu trén b& can thiét cho

hoat déng cla tau, bao gém thang
tin lién lac, cung cp dién va
nwéce,
8. Trang thiét bj sira chira khan cép;
9. Dich vu neo dau, cap cau va neo

“buge tau;
10. Tiép can cac dich vy dai ly hang
hai."®
(c) Dich vu cho thué tau cung doan (4) Chwa cam két trir cac cam két (4) Chura cam két trir cac cam két
thuy tha (CPC 7213) chung. chung.
(d) Dich vu bdo duéng va sirachra | (4) Chura cam ket trir cac cam két (4) Chura cam két trir cac cam két
tau bien (CPC 8868*) chung. chung.

16
dich Déi véi viéc tiép can va sir dung dai 1y hang hai duoc qui dinh trong cgt Cam két b6 sung, khi vén tai dudmg bd, dudng thuy ndi dia, vau til ven gcz va trong dit lién, va
Mmo ic <<: h3 tro lién quan khéng duoc quy dinh day du trong biéu cam két thi ngudi khai thac dich vu van tai da phuong thirc c6 thé tiép can céc nha cung cdp dich vu dat ly hang
rai clla Vidt Nam dé thué xe tai, toa xe duong wB xa lan ho#c céc thiét bi lién quan v&i muc dich giao nhén trong ndi dia hang hod dugc van orcwo: G,Eo dudng bidn psOo té.
29
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Nganh va phan nganh

Han ché tiép can thi trieong

Han ché d6i xtr quéc gia

—

Cam két bd sung

(a)

Dich vu van tai hang khong

Dich vu ban va tiép thi san pham
hang khéng

(4) Nhu cac cam két chung.

(4) Nhw cac cam két chung.

(b)

Dich vu dét, git chd bang may
tinh (CPC 7523)

(4) Nhw cac cam két chung.

(4) Nhuw cac cam két chung.

(c)

Dich vu bao duéng va sira chira
tau bay (CPC 8868**)

(4) Nhw cac cam két chung.

(4) Nhw cac cam két chung.

(@)
|

Dich vu cho thué tau bay cung
phi hanh doan (CPC 734)

(4) Nhw cac cam két chung.

(4) Nhw cac cam két chung.

(e) Dich vu giao nhin Véan tai

(4) Nhw cac cam két chung.

(4) Nhu cac cam két chung.

Dich vu van tai hanh khach
(CPC 7121+7122)

Dich vu van tai hang hoa
(CPC 7123)

chung.

hang khéng . _

E. Dich vu van tai dworng sat (4) Chuwa cam két trir cac cam két (4) Chuwa cam két trir cac cam két
chung. chung.

(a) Dich vu van tai hanh khach

(CPC 7111)
(b) Dich vu van tai hang héa

(CPC 7112) ]
(c) Dich vu bdo duéng va stra chta | (4) Chwa cam két (4) Chwa cam két

thiét bj van tai duwdng sit (CPC

8868) . .
F. Dich vu van tai dwong bo (4) Chwa cam két trir cac cam két (4) Chuwa cam két trir cac cam két

chung.

L)

ok
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Tai lidu Tham chiéu

Pham vi
Céac dinh nghta va nguyén tic sau dwoc ap dung cho khung khd quan Iy nha nwéc dédi véi cac dich vu vién thdng co ban.

Binh nghta
Nguwdi st dung 1a nhivng ngwoi tiéu thu dich vu va nhitng ngudi cung cap dich vu.
Trang thiét bi thiét yéu 1a cac trang thiét bi clla mat mang lwdi hay dich vu truyén dan vién thong ma:
(a) do mét hoac mot sé lweng han ché cac nha cung cép cung cép trén co s& doc quyén hodc chi phéi.

(b) khang thé thiéu dwoce ca vé mat ky thuat va kinh té trong viéc cung cap dich vu.
Nha cung cép chinh 1a nha cung clp ¢ kha nang tac ddng vé& mat vat chat tGi cac didu khodn vé tham gia (lién guan téi gia ca va cung cép) trong thi

tridng dich vy vién théng co ban c6 lién quan dwdi hinh thiee:
(a) kiém soat cac trang thiét bj thiét yéu; hoac

(b) c6 vi thé dang ké trén thi trudng.

1. Bao vé canh tranh

1.1 Tranh céc hanh vi phi canh tranh trong vién thong
Céc bién phap phi hop phai dwoc thwe hién nham muc dich ngan can cac nha cung cép chinh, riéng ré hodc tap hop, trong viéc tham gia vao
hodc tiép di&n cac hanh vi phi canh tranh.

1.2 Bao vé

Cac hanh vi phi canh tranh néu & phan trén bao gém cu thé nhur sau:

(a) tham gia vao viéc trg gia chéo mang tinh phi canh tranh;
(b) str dung céc théng tin thu duoc tir cac dbi thi canh tranh véi muc dic phi canh tranh; va
(c) khéng cung c&p cho cac nha cung cp khac cac thdng tin kip thai v& ky thuat lién quan dén cac trang thiét bj thiét yéu va cac

thdng tin lién quan vé thwong mai ma nhrng thong tin nay can thiét cho cac nha cung cap khéc dé c6 thé cung cép dich vu.
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3. Dich vu phé cap
Bat ky Thanh vién nao ctia WTO déu cé quyén xac dinh ra nghiia vu cung cép dich vu phd cap ma minh mudn duy tri. Cac nghfa vu nhuw vay te

chiing khéng bj coi la phi canh tranh, v&i diéu kién chiing dwec quan Iy mét cach minh bach, khdng phan biét déi xt, trung 1ap vé canh tranh va
khong dwoc phign ha hon miec can thiét ma Thanh vién d6 da xac dinh di véi dich vu phd cap.
4. Céng bb cong khai cac tiéu chi cAp phép
Néu cé yéu cau vé& cap phép, nhirng théng tin sau can dwoc céng bd céng khai:
(a) moi téu chi cAp phép va khoang thoi gian théng thwéng can thiét @é thu ly hé so cip phép: va
(b) céac didu khoan, didu kién déi véi tirng gidy phép cu thé.
Cac ly do tir chéi cip phép cin dwoc bao cho bén ndp hd so xin cip phép néu cé yéu cau.

5 Cac co quan guan ly nha nwdc doc lap
Co quan quan ly nha nwdc phai 1a don vi tach riéng va khéng chiu trach nhieém dbi véi bat ky mot nha cung cép dich vu vién théng co ban
nao. Cac quyét dinh va quy trinh thl tuc ma céc co quan quan Iy nha nuwdéce st dung phai khach quan dbi véi tat ca cac dbi tuong tham gia vao

thi treong.
6 Phan bd va st dung cac nqudn quy hiém

Béat ky quy trinh thi tuc ndo ap dung cho viéc phan bd va slr dung cac ngudn quy hiém, bao @03 tan sb vo tuyén, kho sb va cac nc<m3 di day (right of
way), déu n:m: duoc tién hanh mot cach khach quan, kip thdi, minh bach va x:o:@ U:ms biét ddi xtr. Hién trang phan bé cac bang tan vo tuyén phai
duoc cdng bd cong khai, tuy nhién chi tiét vé& cac tan sb phan bd cho muc dich st dung dac biét ctia chinh phii thi khdng can thiét phai cong bé.

AGan v






ASEAN AGREEMENT ON MOVEMENT OF NATURAL PERSONS

VIETNAM’S SCHEDULE OF SPECIFIC COMMITMENTS!

' Note: The scheduling of specific commitments follows the Guidelines for the Scheduling of Specific Commitments (WTO Document S/L/92, dated March 28, 2001). The
Guidelines shall not, however, be construed as being legally binding,
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access -

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

which may be extended subject to the
term of operation of those entities in
Viet Nam. At least 20% of the total
number of managers, executives and
specialists shall be Vietmamese nationals.
However, a minimum of 3 non-
Vietnamese managers, executives and
specialists shall be permitted per
enterprise.

Managers and executives are those who
primarily direct the management of the
foreign enterprises which have
established commercial presence in
Viet Nam, receiving only general
supervision or direction from the board of
directors or stockholders of the business
or their equivalent, including directing
the establishment or a department or
subdivision of the establishment,
supervising and controlling the work of
other supervisory, professional or
managerial employees, having the
authority personally to hire and fire or
recommend hiring, firing or other
personnel actions, and who do not
directly perform tasks concerning the
actual supply of the services of the
establishment.

Specialists are natural persons working
within an organization who possess
knowledge at an advanced level of
expertise and with knowledge of the
organization's services, research
equipment, techniques or management.
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

purpose of negotiating for the sale of the
services of that provider where: (i) such
sales are not directly made to the general
public; and (ii) the salesperson is not
directly engaged in supplying the service.
The stay of these salespersons is limited
to a 90-day period.

{d) Persons responsible for setting up a
comimercial presence

Managers and executives (as defined in
{(a) above) within a juridical person, who
are responsible for the setting up, in

Viet Nam, of a commercial presence of a
service provider of a Party when (i) these
people are not engaged in making direct
sales or supplying services; and (ii) the
service provider has its principal place of
business in the territory of a Party other
than Viet Nam and has no other
commercial presence in Viet Nam. The
stay of these persons is limited to a 90-
day period.

(e) Contractual service suppliers (CSS)

Natural persons who are employees of'a
foreign enterprise having no commercial
presence in Viet Nam may enter and stay
in Viet Nam for a period of 90 days or
for the duration of the contract,
whichever is less provided that the
following conditions and requirements
shall be applied:

|
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors L

Limitations on Market Access

[ Limitations on National Treatment

_

Additional Commitments

II.

SECTOR-SPECIFIC COMMITMENTS

1.

BUSINESS SERVICES

A.

Professional Services

(2)

Legal services
(CPC 861, excluding:

- participation in legal proceedings in
the capacity of defenders or
representatives of their clients before
the courts of Viet Nam;

- legal documentation and certification
services of the laws of Viet Nam)

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

(b)

Accounting and auditing and bookkeeping
services
(CPC 862)

(4) Foreign auditors are allowed to
provide auditing services in Viet

Nam under  the following
conditions:

- Legally resident in Viet Nam for at least
1 year.

- Possess auditor certificate granted by
Viet Nam Ministry of Finance or
accountant/auditor certificate issued
by foreign institution recognised by
Viet Nam Ministry of Finance and
pass an examination on Viet Nam
laws and regulations;

- Be registered in the list of practicing
auditors managed by Viet Nam
Ministry of Finance or Viet Nam
Association of Certified Public
Accountants (VACPA).

- Have the employment contract with an
auditing firm being established and
operating under the laws of
Vietnam.

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors Limitations on Market Access Limitations on National Treatment Additional Commitments
(b) Market research services (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
(CPC 864, excluding 86402) horizontal section. horizontal section.
(c) Management consultant services (CPC (4) Unbound, except as indjcated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
865) horizontal section. horizontal section. |
(d) Services related to management (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
consulting horizontal section. horizontal section.
- CPC 866, except CPC 86602
- Arbitration and conciliation services
for commercial disputes between
businesses
(CPC 86602**)
(e) Technical testing and analysis services (4) Unbound, except as indicated inthe | (4) Unbound, except as indicated in the
(CPC 8676, excluding conformity testing horizontal section. horizontal section.
of transport vehicles and certification of ;
transport vehicles)
(f)  Services incidental to agriculture, hunting | (4) Unbound, except as Indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
and forestry horizontal section. horizontal section.
(CPC 881)° | 0 L
(h)  Services incidental to mining (CPC 883)
1. The commitments specified hereunder are not understood to cover the following activities: supply of equipment, materials and chemicals, supply base services,
offshore/marine support vessels, accommodation and catering, helicopter services.
2. The commitments specified hereunder are made without prejudice to the rights of the Government of Viet Nam to set out the necessary regulations and procedures to regulate
the oil and gas related activities carried out within the territory or jurisdiction of Viet Nam in full conformity with the rights and obligations of Viet Nam under the GATS.
(4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
horizontal sectjon. horizontal section.
(1)  Services incidental to manufacturing (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the b
{__ (CPC 884 and 885) horizontal section. horizontal section.

3 - - . . . R . . . . . . . . . - :
Excluding services relating to investigation, evaluation and exploitation for natural forest including exploitation of woods and wild, rare and precious animals hunting and
trapping, aerial photographing, aerial seed planting and aerial chemicals spraying and dusting, micro-bial plant, animal genetic resource in agriculture. For the avoidance
of ambiguity, animal husbandry and the improvement of breeding stock are included in this commitment.
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments
—

items is less than 2,000 grams.
(b) Parcels’ and other goods.
* Handling of non-addressed items.

C. Telecommunication Services

Commitments hereunder are made in accordance with "Notes for Scheduling Basic Telecom Services Commitments" (S/GBT/W/2/REV.1) and "Market Access Limitations on
mvmoqca Availability” (S/GBT/W/3). For the purpose of these commitments, a "non-facilities based service supplier" means a service supplier which does not own transmission
capacity but contracts for such capacity including submarine cable capacity, including on a long-term basis, from a facilities-based supplier. A non facilities-based supplier is not
otherwise excluded from owning telecommunications equipment within their premises and permitted public service provision points (POP).

Basic telecommunication services
(a) Voice telephone services
(CPC 7521)

(b) Packet-switched data transmission
services
(CPC 7523*%)

(¢) Circuit-switched data transmission
services

(CPC 7523%%)

(d) Telex services
(CPC 7523%%)

(e) Telegraph services
(CPC 7523%%)

(f) Facsimile services
(CPC 7521%* + 7529%%)

(g) Private leased circuit services

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

(4) Unbound, except as indicated in the ﬁSQ Nam undertakes the obligations in

horizontal section.

Annex on Telecommunication under
Chapter 8.

For consortium submarine cable links
where Viet Nam is member, foreign
service suppliers shall be permitted to
control fully-owned submarine cable
transmission capacity (e.g. IRU or
consortium ownership) terminating at a
licensed cable landing station in

Viet Nam, and to provide such capacity
to international facilities-based service
suppliers licensed in Viet Nam. As of
11 January 2011, foreign service
suppliers shall be permitted to provide
such capacity to international VPN and
IXP service suppliers licensed in

Viet Nam.

7 .
Books, catalogues are included hereunder.

11
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

[ Additional Commitments

where Viet Nam is member, foreign
service suppliers shall be permitted to
control fully-owned submarine cable
transmission capacity (e.g. IRU or
consortium ownership) terminating at a
licensed cable landing station in

Viet Nam, and to provide such capacity
to international facilities-based service
suppliers licensed in Viet Nam. As of
11 January 2011, foreign service
suppliers shall be permitted to provide
such capacity to international VPN and
IXP service suppliers licensed in
Viet Nam.

Value-added services

(h) Electronic mail
(CPC 7523 **)

(1) Voice mail
(CPC 7523 **)

(3> On-line information and database retrieval
(CPC 7523%*%)
(k) Electronic data interchange (EDI)

(CPC 7523%*%)

() Enhance/value-added facsimile services,
incl store and forward, store and retrieve

(CPC 7523*%)

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

Viet Nam undertakes the
obligations in Annex on
Telecommunication under Chapter §.

E.oSmaa H.F,: no objection from the Competent Authority is issued during these two weeks. Members are not allowed to resell VPN services to unaffiliated third parties.
<:1Em.: private zog.o%m are not allowed to carry/transfer traffic of/between unaffiliated third parties. VPN services can be offered by licensed foreign-invested service
suppliers bundled with Internet access service and value-added services from (h) to (n).
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

B.

E.

General construction work for civil
engineering
(CPC 513)

Installation and assembly work (CPC
514, 516)

Building completion and finishing work
(CPC 517)

Other
(CPC 511, 515,518)

and foremen that Viet Nam cannot
provide. Others as indicated in the

orizontal Measures.

4.

DISTRIBUTION SERVICES

Measures applicable to all sub-sectors in Distribution Services:

- . . . . . . . 12 . L
Cigarettes and cigars, books, newspapers and magazines, video records on whatever medium, precious metals and stones, pharmaceutical products and drugs ~, explosives,
processed oil and crude oil, rice, cane and beet sugar are excluded from the commitments.

A

C.

Commission agents' services
(CPC621,61111,6113,6121)

Wholesale trade services
(CPC622,61111,6113,6121)

Retailing services
(CPC 631 +632, 61112, 6113, 6121)"

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal sectiou.

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

Franchising services
(CPC 8929)

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section. i

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

D.
L
5

EDUCATIONAL SERVICES

Only in technical, natural sciences and technology, business administration and business studies, economics, accounting, international law and language training ficlds.

-

2 For the purposes of this schedule "pharmaceuticals and drugs" do not include non-pharmaceutical nutritional supplements i tablet, capsule or powdered form.

'* For fransparency purposes, this commitment in

cludes multi-level sales by properly trained and certified Vietnamese individual commission agents away from a fixed

location for which remuneration is received both for the sales effort and for sales support services that result in additional sales by other contracted distributors.

15
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

Nam accords treatment in mode 1 in
higher education services (CPC 923) to
that non-Party which go beyond the
level of treatment she has made under
AANZFTA, Viet Nam shall extend to
the services or service suppliers of
Australia and New Zealand treatment
no less favourable than that Viet Nam
accords to like services or service-

(CPC 9402)

the horizontal section.

suppliers of that non-Party.
D. Adult education (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the \A
(CPC924) horizontal section. horizontal section.
E. Other education services (4) Unbound, except as indicated inthe | (4) Unbound, except as indicated in the
AQ.uﬂ 929, including foreign language horizontal section. horizontal section.
training) L
6. ENVIRONMENTAL SERVICES
Access to certain geographic areas may be restricted for national security reasons .
A. Sewage Services (4) Unbound, except as indicated in (4) Unbound, except as indicated in Foreign companies are allowed to do
(CPC 9401) the horizontal section. the horizontal section. business activities in Viet Nam iu the
form of build-operate-transfer (BOT)
. : and build-transfer-operate (3TO).
B. Refuse disposal services (4) Unbound, except as indicated in (4) Unbound, except as indicated in Foreign companies are allowed to do

the horizontal section.

business activities in Viet Nam in the
form of build-operate-transfer (BOT)

and build-transfer-operate (BTO). |

17

14 3 e . . . . C e
mQ. mﬁmwﬁﬂ Qmamwmn.m:o% this commitment allows the maintenance or adoption of limitations or restrictions for national security reasons that would be justified under
. Article XIV and Article XIV bis of the GATS.
Import of refuse is forbidden by law. Treatment and disposal of hazardous waste is regulated by Law.
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person : _ .
Sectors and sub-sectors 1 Limitations on Market Access | Limitations on National Treatment 1 Additional Commitments
requirements.

(2)

(b)

(©)
(d)

(e)
O

()

Acceptance of deposits and other
repayable funds from the public

Lending of all types, including consumer
credit, mortgage credit, factoring and
financing of commercial transaction

Financial leasing

All payment and money transmission
services, including credit, charge and debit
cards, travellers' cheques and bankers
drafts

Guarantees and conunitments

Trading for own account or for account of
customers, whether on an exchange, in an
over-the-counter market or otherwise, the
following:

Money market instrument (including
cheques, bills, certificates of deposits);
Foreign exchange;

Exchange rate and interest rate instrument
incl products such as swaps, forward rate
agreements;

Bullion.

Money broking

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.

(4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section.
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors Limitations on Market Access Limitations on National Treatment Additional Commitments

- Other negotiable instruments and
financial assets, excluding bullion.

(g) Participation in issues of all kinds of
securities incl. under-writing and
placement as an agent (publicly or
privately), provision of services related to
such issues

(i)  Asset management, such as portfolio
management, all forms of collective
investment management, pension fund
management, custodial depository and
trust services

() Settlement and clearing services for
securities, derivative products, and other
securities-related instruments

(k) Provision and transfer of financial
information, and related software by
suppliers of securities services

(1) Advisory, intermediation and other
auxiliary securities-related excluding (f),
including investment and portfolio
research and advice, advice on
acquisitions and on corporate restructuring
and strategy (for other services under (1),
refer to (1) under banking sector)

8. HEALTH RELATED AND SOCIAL SERVICES

A. Hospital services (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
(CPCI9311) horizontal section. horizontal section.

B. Medical and dental services L
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

Al m.Eoﬁw.EEoE services (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
(including theatre, live bands and circus horizontal section. horizontal section.
services)
(CPC 9619)
D. Other (4) Unbound, except as indicated inthe | (4) Unbound, except as indicated in the
. horizontal section. horizontal section.
- Electronic games business
(CPC 964%*)
11. TRANSPORT SERVICES
A.  Maritime Transport Services (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the | The following services at the port are
horizontal section. horizontal section. made available to.international
(a) Passenger transportation less cabotage maritime transport suppliers on
(CPC 7211) reasonable and non-discriminatory
. terms and conditions:
(b) Freight transportation less cabotage

(CPC 7212)

L

Pilotage;

Towing and tug assistance;

Provisioning, fuelling and

watering

Garbage collecting and ballast

waste disposal;

5. Port Captain's/Harbour Master's
services;

6. Navigation aids;

7. Shore-based operational sevvices

essential to ship operations,

including communications, water

and electrical supplies;

Emergency repair facilities;

Anchorage, berth and berthing

services;

U N =

b
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Mode of delivery: (4) Presence of natural person

Sectors and sub-sectors

Limitations on Market Access

Limitations on National Treatment

Additional Commitments

88368%)

Transport

horizontal section.

C. Air Transport Services (4) Asindicated in the horizontal (4) As indicated in the horizontal
section. section.
(a) Selling and marketing of Air transport
services
(b) Computer reservation services (CPC (4) As indicated in the horizontal (4) As indicated in the horizontal
7523) o section. : section.
(¢) Maintenance and repair of aircraft (CPC (4) As indicated in the horizontal (4) As indicated in the horizontal
386R%) section. section.
(d) Aircraft Leasing with Crew (CPC 734) (4) As indicated in the horizontal (4) As indicated in the horizontal
. section. section.
(e) Air Freight Forwarding Services (4) As indicated in the horizontal (4) As indicated in the horizontal
‘ section. section.
E. Rail Transport Services (4) Unbound, except as indicated inthe | (4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section. horizontal section.
(a) Passenger transportation
(CPC7111)
(b) Freight transportation
(CPC 7112)
(¢) Maintenance and repair of rail transport (4) Unbound (4) Unbound
N equipment (CPC 8868)
F. Road Transport Services (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the
horizontal section. horizontal section.
(a) Passenger transportation
(CPC 7121+7122)
{(b) Freight transportation
{CPC 7123)
H. Services Auxiliary to all Modes of (4) Unbound, except as indicated in the | (4) Unbound, except as indicated in the

horizontal section.
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